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Mot du président

Chers membres,

Avril est synonyme de renouveau, espérons qu'il tiendra ses promesses et que le prin-
temps nous apportera soleil et chaleur.

Le 28 mars 2018, nous avons regu le conférencier Robert Poupard pour sa confé-
rence « La Premiere Guerre Mondiale expliquée par les timbres » qui fut trés appréciée
des personnes présentes.

Jeudi, 26 avril 2018, nous aurons notre Assemblée générale. Nous apprécierions que
vous soyez nombreux a venir rencontrer les membres du Conseil d’administration de
votre Société. Votre opinion nous tient a coeur et le meilleur moment de la faire con-
naitre est '’Assemblée. C’est aussi I'occasion d’élire les membres du Conseil.

Mettez aussi & votre agenda la prochaine conférence qui se tiendra jeudi, 24 mai 2018
a 19h00. Elle sera donnée par Noélle Drouin (membre du C.A.) et porte le titre « Mon
voyage de I'ancienne Perse a I'lran d’aujourd’hui ». Mme Drouin nous ameénera visiter
des sites enchanteurs que peu d’entre nous connaissent.

Votre président,

Gilles Lepage

$ LN
Nous sommes a la recherche de lignées généalogiques pour publication dans notre
revue Les Argoulets. Veuillez nous les faire parvenir par courriel : shgvi@hotmail.com
ou en venant les porter a la Salle Canadiana.
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Avis important

Des données sur 2,4 millions de mariages diffusées illégalement

Des données confidentielles (religion des époux, langue maternelle, nombre d’années de
scolarité, profession, employeur, citoyenneté, origine raciale, etc.) portant sur les mariages
célébrés entre les années 1926 et 1996 sont diffusées illégalement par le Gouvernement dul

Québec. \

La Commission d’accés a l'information- a ordonné aux organismes concernés (MSSS),
BANQ, Société de généalogie canadienne-frangaise, Société de généalogie de Québec et
Institut Drouin) d'avertir les Québécois qu'ils peuvent demander que ces informations soient
retirées du domaine public. |

Les organisations pourront continuer de diffuser ces données pour ceux qui n'auront pas fait
la demande de retrait.

Marco Fortier - Le Devoir, 21 février 2018

Pensée

« Les archives ne sont pas nécessairement neutres, rappelle Raymond Frogner, archiviste
pour la Commission de vérité et réconciliation du Canada. Les archivistes, et ceux qui
consultent les documents, doivent s'assurer que le vécu de chacun est reflété dans les:
récits. Nous sommes ce qu’on choisit de se rappeler, mais aussi ce qu’on choisit
d’oublier. »

Bob Weber - La Presse canadienne - 21 février 2018, LeDevoir

Technologies numériques

A la demande de nos membres, nous nous modernisons et dorénavant les clés USB et les
photos seront permises pour numériser les actes de baptémes, mariages et sépultures dans
vos recherches généalogiques dans la limite des dr01ts d’auteurs.

Le C.A. de la SHGV
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Les « Shoeboxes »

Vers la fin du XIX® et le début du XX°®siécle, les gens quittent leur campagne attirés par une
nouvelle ére industrielle et par la perspective d'une vie plus facile dans la ville. L'industrie légere
est la plus importante & Montréal et elle requiert une main-d’ceuvre abondante et peu qualifiée.

Dans les quartiers modestes, les conditions de vie des ouvriers sont difficiles. Les logements
vétustes et surpeuplés, ne possédant ni baignoire ni eau chaude, rarement des toilettes et I'électri-
cité, sont le lot de plusieurs familles d’ouvriers. Ces mauvaises conditions de logement et de salu-
brité sont un facteur de propagation d'épidémies.

Pour se tirer d'affaire certains ouvriers avec des moyens modestes réussissent a se construire des
« shoeboxes ». Ce sont de petites maisons unifamiliales dispersées ici et la a la périphérie de la
ville. Elles sont toujours en bois, piéce sur piéce a la fagon rurale, sans cave avec un toit plat ou
peu incliné et enveloppées de briques a la fagon urbaine pour les protéger du feu. Ces ouvriers ne
recherchent pas le luxe mais plutét a reproduire des espaces privés qui leur rappellent leur
campagne a laquelle ils restent attachés.

1180 rue Woodland, Verdun Photo : Gilles Lepage

Il 'y aura plusieurs vagues de ces constructions. Elles sont érigées partout ou la ville s'étend :
Rosemont, Hochelaga, Verdun, Villeray, Saint-Michel. « Ces maisons sont trés significatives car
elles sont le premier accés a la propriété pour les classes ouvriéres. » David B. Hanna. « Méme si
ce n'est pas de la grande architecture, ces maisons comportent un intérét patrimonial » David B.
Hanna, professeur au Département d'études urbaines de 'TUQAM.

Suite a la page 8
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Premiers contacts linguistiques en
Nouvelle-France (1™ partie)

s

Beaucoup de lignes furent écrites sur les difficultés de compréhension entre Européens et Amérin-
diens au XVI™ siécle. Le présent article vise surtout a démontrer la complexité étonnante des
langues amérindiennes et a souligner les efforts des premiers interprétes. Ces derniers étaient es-
sentiels dans les premiéres explorations, dans les tentatives d'évangélisation et dans les échanges
commerciaux. On disait, a 'époque, qu'ils parlaient par truchement. L’historien Pierre-Etienne Du
Ponceau, qui s'est vivement intéressé aux langues amérindiennes déclare : « Certains pensent a
tort, que parce que les Amérindiens n’avaient pas de livres ni de littérature écrite que leurs langues
respectives étaient simples. » (1) Quelques exemples de tournures linguistiques sont donnés dans
ce texte. Le but n'est pas d'impressionner. |l s’agit de réaliser a quel point, les échanges d’idées par
des mots, pouvaient devenir difficiles.

En consultant plusieurs ouvrages sur les nombreuses langues amérindiennes, on se rend compte
de la précision des mots et des structures de phrases. En plus des modes comme I'impératif,
le subjonctif et I'indicatif, ils ont des modes comme le fréquentatif, le duplicatif, le réitératif, I'aug-
mentatif, le causatif et plusieurs autres. (2) Les longs mots des dialectes iroquois sont formés de
préfixes, de suffixes et de juxtapositions diverses qui contiennent souvent les prepositions,
le temps de l'action, un adverbe ou d'autres renseignements. Exemple : Le seul mot

« Thchkaterientaratsihon » veut dire : « Je sais fort bien... » (3)

On a plusieurs mots d’'origine basque chez certains autochtones. Bien avant Jacques Cartier, on
sait que les Basques venaient pécher la morue et la baleine autour de Terre-Neuve. Dans son bref
récit de la navigation, Cartier nous dit : « Car pour s’accommoder a nous, ils nous parlent du
langage qui nous est familier, auquel il y a beaucoup de basque entreméle ... » En 1545, Cartier fut
le premier a dresser un lexique sur les langues ameérindiennes. On peut le consulter facilement et
voir une similitude entre les mots. Le « pain », par exemple se dit « caracona », en langue basque,
a I'époque; le lexique donne « carraconny », en Huron ou un dialecte de ce groupe.

Comme si ce n'était pas suffisant, on rencontre aussi des mots apparentés a des anciennes
langues scandinaves. Il y a effectivement des mots d'origine viking dans certaines langues amerin-
diennes. Le mot « Loki » désignait un genre de démon chez les Vikings. C'est le méme mot, utilisé
par les lroquois, pour désigner le démon. En ancien iroquois, le mot « wasagawen », qui veut dire
« un récit », contient bien la racine « saga », un recit chez les Vikings. Il y a beaucoup d’autres
exemples. (4) Dans le livre « The Viking and the Red Man » de Reider T. Sherwin, publié en 1940,
il est dit que la langue Lenape, c’est de I'ancien viking. L'auteur donne 2500 comparaisons linguis-
tiques, entre 'algonquin et I'ancienne langue des Vikings.

Revenons sur les caractéres de certaines langues amérindiennes. Une particularité de la langue
micmac, etchemin et probablement de plusieurs dialectes du groupe algonquin, c'est la possibilité
de mettre un nom commun au passé, au singulier et au pluriel. Un « ours » au présent, c’est-a-dire
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celui qu’on est en train de voir, se dit « moowen » en micmac. Si I'on parle d’un ours qu'on a vu
hier, on dit : « moowene ». Le pluriel ordinaire se dit « mooenyuk ». Un petit oiseau actuel est un
« sipses » en micmac. Cependant, si I'on parle d'un petit oiseau au passé, on dit : « sipseeskuk ».
Le pluriel régulier est « sipppsuc ». (5) Cela devient assez complexe pour un interpréte.

Loin de moi I'idée de donner un cours sur ces langues et dialectes. Je veux seulement démontrer
une partie de la complexité du vocabulaire et des structures. On commence donc a apprécier les
efforts des premiers interprétes, qui devaient réussir a maitriser les subtilités du langage. lls doivent
se souvenir que chez les Micmacs, les noms communs animés ont le pluriel en « -uk » et que pour
les noms communs inanimés, le pluriel sera en « -eul ». Un feu au présent est un « squut ». Si le
feu était la, hier, on dira : « squute » Bien sar, on dit : « squtteul » au pluriel. De plus la lettre
« R » n'existe pas en micmac. Maintenant, on peut s'imaginer les maux de téte des premiers inter-
prétes qui doivent se débrouiller pour parler avec d’'autres tribus. C'est bien beau de parler le mic-
mac, le malécite et I'etchemin, mais ces interprétes frappent un mur en rencontrant des Mohawks,
des Hurons, et plus a I'Ouest, des Ojibwe, des Shawnees, des Winnebagos, Assiniboines, Man-
dans et autres. Tout est complétement différent. Il y a des centaines de langues et dialectes en
Amérique du Nord. Des mots imprécis dans une rencontre peuvent certainement faire avorter un
projet important.

Deés les premiéres rencontres, les gestes étaient importants pour se faire comprendre. Jacques
Cartier, dans son journal de bord, en date du 16 juillet 1534, nous relate une premiére rencontre.
« lls se sont vivement emparés de tous les cadeaux et nous ont montré les peaux déposées sur la
greve, nous faisant signe qu’elles étaient pour nous. Puis ils se sont mis a danser de joie, a se jeter
de I'eau sur la téte et a chanter, langant des sons pour nous incompréhensibles. » (6) On se rend
vite compte de la nécessité de trouver au plus vite, quelqu’un chez les Frangais qui va comprendre
et s’exprimer un peu dans les langues autochtones.

Je mentionne ici les paroles de I'historien Pierre-Etienne Du Ponceau au sujet des langues amérin-
diennes. « Cette grammaire nous fait voir une langue produite par les enfants de la nature, sans
I'aide des arts et des sciences. Ce qui est remarquable, c'est I'ignorance de l'art d’écrire. Les struc-
tures sont riches, réguliéres et méthodiques. Elles suivent 'analogie des idées qu'elles doivent ex-
primer. » (7)

Pour se prétendre interpréte, il ne suffit pas de connaitre une quarantaine de mots d’une langue et
d'essayer d’improviser. Ayant moi-méme, tenté I'expérience, je me suis heurté & un mur d'incom-
préhension. De plus, ces mots ne servent plus a rien en changeant de secteur. Mais il y a encore
un plus grand probléme; comment exprimer des mots abstraits? Les premiers missionnaires vou-
laient expliquer aux Amérindiens des concepts comme : « Les anges », Le Saint-Esprit », la
« Grace sanctifiante », « L'ame pure », « La priére »...etc. Par exemple, en montagnais, un
missionnaire veut parler du créateur. « Il est votre créateur » se traduit par « Pessuk Tsetshis-
hikotao » (8) ; cependant, « le créateur » ou « le puissant créateur » ne contiennent pas les
mémes mots. C’est assez surprenant. |l n’y a rien de semblable!

De plus, on doit prononcer le mot correctement. C’est un véritable tour de force mental que de vou-
loir évangéliser a tout prix, sachant toutes les difficultés linguistiques reliées aux choses abstraites.
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Alors, tous les concepts abstraits deviennent des incertitudes. Si ce n’est pas le bon mot, bien pro-
noncé, lidée ne sera pas transmise. Les missionnaires ont certainement fait de grands efforts pour
se faire comprendre. J'avance méme qu’une mauvaise interprétation d’'un geste, comme celui de
baptiser un enfant autochtone, peut entrainer de lourdes conséquences, surtout en cas de transmls-
sion de maladies.

Certains interprétes passaient presque pour des demi-dieux ou des surhommes, aux yeux de
certains groupes amérindiens. L'excellent Jean Nicolet, qui se débrouillait en plusieurs dialectes et
qui faisait de I'exploration, était surnommé « Achira » par les Hurons. Ce terme veut dire « homme
2 fois », ou surhomme. (9)

Pour le commerce et I'exploration, la colonie avait plusieurs interprétes. Les plus connus sont :
Etienne Brdlé, Jean Nicolet, Nicolas Marsolet, Olivier Letardif, Jean Godefroy, Nicolas Perrot,
Mathieu da Costa, Nicolas Vigneau, Gabriel Sagard et Hennepin. Il y en a d’'autres; le prochain
article se propose de jeter un coup d’ceil sur la vie de certains d’entre eux.

1. D’aprés « The Indian of New England » Middleton, 1851, page 24.

2. “Jugement erroné de M. Ernest Renan sur les langues sauvages” de Jean-André Cuoq (1869)
pages 56-57.

3. “Jugement erroné de M. Ernest Renan sur les langues sauvages” de Jean-André Cuoq(1869)
pages 54

The Public-School Journal, November 1891, « Our Red Man » page 110.

The Indian of New England, Middleton, 1851, page 21.

« Jacques Cartier, L'odyssée intime » Par Georges Catrtier, Le Jour, 1991, page 118.
The Indian of New England, Middleton, 1851, page 24.

Selon le lexique: Dictionnaire frangais-montagnais, par Georges Lemoine o.m.i. 1901, page 12.

© @ N O O M

d’aprés : « geneahistoire-normandie », et notes personnelles 2003. |

Raymond Arseneault et Sylvie Colas

Suite de la page 5

Malheureusement ces petites maisons sont souvent en piétre état et occupent des terrains convoi-
tés. Plusieurs d'entre elles ont été démolies pour faire place a des condos ou des duplex.

C’est pourquoi Héritage Montréal demande un moratoire pour permettre aux experts d’'effectuer
Iinventaire des propriétés de ce type et de réfléchir a ce qui peut étre fait pour protéger celles qui
existent encore. Il ne resterait plus aujourd’hui que quelques centaines de ces maisons.

Source
Site Internet : avenue.ca — Julie Chaumont — 30 janvier 2018
Site Internet : ici.radio.canada.ca — 17 janvier 2018

Site Internet : ledevoir.ca — Jean-Frangois Nadeau — 13 janvier 2018
Site Internet : lapresse.ca — Philippe Teisceira-Lessard — 17 janvier 2018 Diane Senez
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Hommage au patrimoine religieux Montréalais
Colloque du 9 yjuin 2017 - 375 ans de pierres,
d’hommes et de femmes
Qu’en reste-1l et qu’en restera-t-il P

Depuis le début de I'histoire de Montréal et tout au long de ses 375 années d’existence, les Mon-
tréalais se sont enrichis d'un patrimoine religieux et d’institutions. Aujourd’hui, ce patrimoine éprouve
des difficultés a tenir debout parce qu'il n'y a plus d’hommes et de femmes pour s’en occuper ou
parce que les ressources financieéres manquent pour entreprendre des travaux de restauration.

A Tinitiative du curé de la paroisse Notre-Dame de-la-Trinité, Laurent Ravenda, le colloque du 9 juin
visait a échanger autour de cet héritage dans une église qui fait partie du patrimoine religieux mon-
tréalais, Notre-Dame- des-Sept-Douleurs a Verdun (ND7D). Une centaine de personnes ont répon-
du a l'appel.

Sur la proposition d’'une amie intéressée par le patrimoine, j'ai participé a ce colloque qui m’a permis
de découvrir un domaine inconnu. Pour résumer ce vendredi trés instructif, jai choisi de vous
présenter les noms et les titres des conférencier-éres de compétences différentes mais tous concer-
né-es par le patrimoine religieux montréalais.

MANON GAUTHIER, membre du comité exécutif, ville de Montréal, responsable de la culture, du
patrimoine, du design, d'espace pour la vie et du statut de la femme. La contribution du patrimoine
au developpement de la métropole.

DIANE DE COURCY, ex-ministre de I'lmmigration et des Communautés culturelles et de la Charte
de la langue frangaise. A titre de chef du projet JE FAIS MTL elle résume les travaux de mise en
valeur du site des Hospitalieres de St-Joseph qui se déploiera jusqu'en 2018.

CLEMENT DEMERS, Fellow de I'Institut royal d'architecture du Canada, urbaniste émérite de
I'Ordre des urbanistes, membre du Comité de construction et d’art sacré de I'Archevéché de
Montréal pendant 20 ans, fondateur du Conseil du patrimoine religieux du Québec. |l nous fait part
de ses expériences et de la gestion de projets a la faculté de 'Aménagement de I'Université de
Montreal.

Le panel de I'avant-midi, animé par CAROLINE CLERMONT, architecte, bureau des vicaires géné-
raux, Diocése de Montréal, était composé de GILLES PROULX, animateur radio et télé, CARO-
LINE TANGUAY, responsable de I'Art sacré et du patrimoine, Archevéché de Montréal et LYNE
BERNIER, urbanoloque, chercheure associée a la chaire de recherche du Canada (ESG-UQAM) en
patrimoine urbain et SAMIR ADMO, urbaniste et conseiller en patrimoine religieux, Chaire de
recherche du Canada, Université du Québec.

Les Argoulets—Vol. 23, no.1—2018



4 LAURENT RAVENDA, cure et LAURENT
! DUGAS, coordonnateur d’'activités pour les
levées de fonds, ont décrit la longue, com-
i plexe et colteuse restructuration de l'église
de ND7D. De nombreuses rencontres
! d'information auprés des paroissiens visés
i par les changements ont eu lieu sur la dé-
A marche de reconstruction et de transforma-

ALAIN MONGEAU, curé, retrace la dé-

GEORGES BOSSE, président du Comité de soutien pour la restauration de ND7D de 2001 a 2005,
explique I'importance de I'implication du milieu pour l'utilisation et la transformation des espaces du
patrimoine religieux.

Ce que je retiens de ce colloque est 'engagement, la persévérance et la passion des responsables
et des professionnelles concernées par la reussite d'une longue démarche, y compris les parois-
siens, pour la rénovation de ND7D.

Le colloque s'est terminé par une visite-conférence de la Maison Saint-Gabriel appréciée par une
cinquantaine de participantes.

Merci aux organisateurs pour ce colloque instructif et pour I'exposition hommage au patrimoine
religieux montréalais dans I'église ND7D.

Référence :
Programme du colloque du 9 juin 2017 : Hommage au patrimoine religieux montréalais

Document : 375 ans de pierres, d’hommes et de femmes, une grande exposition qui rend hommage au patrimoine
religieux montréalais présentée a I'église Notre-Dame-des-Sept-Douleurs de Verdun.

Photo d'archives de la Ville de Montréal
Noélle Drouin

Bienvenue aux nouveaux membres SHGV

601 Gagné Diane 602 Michel Savoie
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Mathurin Gouin (1635-1695)

Naissance

Mathurin Gouin est né vers 1635 dans la paroisse de Saint-Etienne de Rossay d’Angliers, petit
bourg pres de Loudon en France. Il est issu du mariage de Vincent Gouin, laboureur, né vers 1610,
et de Charlotte Gauthier, née vers 1615. Mathurin a quatre fréres et deux sceurs.

Les registres de cette paroisse, pour cette époque, ont été détruits par le feu.

Voyage

Mathurin et son frére Laurent firent le voyage en Nouvelle-France ensemble. lls se présentérent le
10 avril 1657 a La Rochelle, chez le notaire Abel Charbonnier et s’engagérent & venir servir au
Canada pour une période de trois ans. Pour ce faire, ils ont dii promettre au marchand Francois
Perron de passer toute cette période en Nouvelle-France et d'y travailler pour un salaire annuel de
84 livres pour Mathurin et de 78 livres pour Laurent. Séance tenante, ils regurent une avance de
35 livres chacun ainsi que 7,5 livres pour leurs petites dépenses.

lls retrouvérent en Nouvelle-France leurs cousins René Filiastreau, arrivé @ Montréal depuis 1654
ainsi que Pierre Lorin et sa premiére épouse Frangoise Hulin, arrivés a Montréal depuis 1655.

La traversee se fit a bord du « Taureau », une flite de 150 tonneaux commandée par le capitaine
Elie Tadourneau. Le navire partit de la rade de La Rochelle le 18 avril 1657 et arriva « assez heu-
reusement », apres un périple de 65 jours, le 22 juin 1657 a Québec. (Le journal des Jésuites signa-
lait I'arrivée de ce navire en rade de Québec, le 21 juin 1657). Leurs contrats n’auront jamais été
signés, ne sachant probablement pas écrire mais ils auront été respectés.

Il'est dit que Mathurin était tonnelier de métier et que Laurent était laboureur. Notons qu’a compter
de 1656, les immigrants n’étaient plus recrutés a prix forts car on sollicitait plutét des chémeurs
acculés a la pauvreté. Les fréres étant fils de paysans, Mathurin possédait parait-il, une force hercu-
leenne et son jeune frére devait également étre assez costaud puisque les deux hommes se mérité-
rent les salaires les plus élevés. D'ailleurs, la réputation de la force physique de Mathurin persiste
toujours plus de 350 ans plus tard!

Mathurin et Laurent se sont volontairement engagés au service de Peron ou Perron?. lIs lui devaient
fidélité et obéissance, ainsi qu’a leur employeur. En échange du respect de leur contrat, ils étaient
logés, nourris et recevaient un aller-retour gratuit. lls auraient respecté leurs contrats jusqu’en 1660
malgre que les archives ne permettent pas de reconstituer les circonstances de la fin de leurs con-
trats.
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Mariage

Ce ne fut que le 10 mai 1663, que Mathurin Gouin alors 4gé de 28 ans, fit rédiger son contrat de
mariage par le notaire Séverin Ameau. Il s'engageait a épouser Madeleine Vien, née en 1650 aux
Trois-Riviéres. Elle était agée de 13 ans et 10 mois. Le mariage fut célébré aux Trois-Riviéres, le
20 novembre 1663 par le pére Frangois Le Mercier.

Madeleine était la fille de feu Etienne Vien, boulanger de métier, né @ Marennes aux environs de
Sainte en Saintonge (Charente-Maritime). Etienne était arrivé aux Trois-Riviéres dés 1648 et décédé
en 1651. Sa mére Marie Denot de La Mariniére était née en 1606 au bourg de Porcheresse,
diocése d’Angouléme.

Mathurin et Madeleine eurent trois gargons : Joseph, Pierre et Louis-Mathurin et une fille : Marie-
Anne.

Etienne Pézard de la Touche lui concéde une terre de sa seigneurie de Champlain . En 1669, il
achéte une concession de deux arpents de front sur quarante de profondeur dans la seigneurie
de Batiscan et il agrandit sa propriété en achetant une terre de méme dimension et adjacente a la
sienne.

Il achétera une autre terre dans la seigneurie de Sainte-Anne-de-la-Pérade, seigneurie voisine de
celle de Batiscan.

Madeleine décéde le 1*'janvier 1728 dans la paroisse de Sainte-Anne-de-la-Pérade a l'adge de
78 ans. Mathurin décéde avant 1700.

Source :

Robert Lorain, « Quatre cousins du Loudunais »
Le blog : guyperron.wordpress.com
Journal Le Nouvelliste du 17 mai 1980 Andrée Gouin

Jacques Boisdon, premier cabaretier de la colonie

Le 19 septembre 1648, le Conseil supérieur de la Nouvelle-France accordait le premier permis de bar du
Canada a un dénommé Jacques Boisdon qui, avec ce nom prédestiné, devenait le premier cabaretier de la
colonie. Les réglements fixés pour son commerce précisaient qu'il devait s'établir sur la place publique, non
loin de I'église pour que les gens puissent aller se chauffer chez lui contre paiement. Il devait fermer ses
portes les dimanches et jours de fétes pendant la grand-messe, les vépres, les sermons et le catéchisme et il
ne devait tolérer aucun scandale, ivrognerie, blasphéme, jurement ou jeux de hasard. Ces réglements assez
sévéres ne semblaient pas superflus puisque l'ivrognerie a toujours été un des principaux reproches adres-
sés aux Canadiens-frangais. Dés le début de la colonisation, les curés se plaignent que leurs ouailles quittent
IEglise durant le prone pour aller faire provision de liquide. Les autorités de la colonie craignaient sans doute
qu'avec un nom pareil le Sieur Boisdon n’encourage outre-mesure la consommation déja trop abondante de
F'eau-de-vie.

Source : Boréal Express, 1534-1760, p. 80 Diane Senez
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06-07-1701
Ste-Anne-de-la-Pérade
Comté Champlain

26-01-1756 Rivard/Lanouette Therés;e |
Ste-Anne-de-la-Pérade (Pierre et Marie-Anne Caillg
Comté Champlain

Gouin Louis 17-04-1780 Rousseau Catherine
Ste-Anne-de-la-Pérade (Louis et Joséphe Chabot)
Comté Champlain i TR

Gouin Francois 18-11-1821 Spicer Lucinda
St-Georges(Anglicane) (Zepheniah et Lucy Johnson)
Drummondville

)'.

Gouin Alexandre 04-06-1850 Méthot(e) Caroline

: Cathédrale (Pierre et Agathe Rousseau)
Trois-Riviéres

_ Gouin Joseph Alfred 16-02-1886 Lottinville/Lemaitre Azild
Cathédrale (Octave et Lucie Beaudr
Trois-Riviéres s T

" Gouin Georges A. 20-10-1921
: Cathédrale
Trois-Riviéres

05-07-1947
pelle Ste-Victoire,
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Jouets anciens du 19°et du 20°s1ecle

1-Les gargons de Mme
William McF. Notman,
Montreal 1898.

Photo : William Notman
[1-123402 |Musée McCord

2- Masters William McF.
Notman et Chipman,
Montréal,1863.

Photo: William Notman.
1-8660 Musée McCord

3- Les enfants de Mme
Belcher en toboggan,
Montréal, QC, 1892,
Photo: Wm. Notman &
Son - 11-97009 Musée
McCord

4- Enfants Lovell patinant
en costumes, Montréal,
Qc, 1867.

Photo: William Notman
11-24834 Musée McCord

14
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1- Masters Morris et Mol-
son, Montréal, QC, 1864.
Photo: William Notman
[-12925.1 Musée McCord

2- Master Alex Buntin fils,
Montréal, QC, 1867
Photo: William Notman
[-29310.1 Musée McCord

3- Le groupe de Missie Henshaw, Montréal, QC, 1908.
Photo: Wm. Notman & Son 11-170915 Musée McCord

4- Missie Ina Hanson, Montréal, QC, 1889.
Photo: WM. Notman & Son 11-89004 Musée McCord

5- Master William Cornelius Covenhoven Van Horne,
Montréal, QC, 1910.
Photo: Wm. Notman & Son 11-180316 Musée McCord

Diane Senez
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|Percées médicales de la fin du XIX' siécle et
du XX siecle

1885 — Premier vaccin contre la rage découvert par Louis Pasteur.

1895 — Découverte des rayons X.

La premiére radiographie d’'un humain a été réalisée par Wilhelm Conrad Réntgen sur la main de
sa femme.

1922 — Premiere administration de l'insuline par le Dr Frederick Banting et son équipe de cher-
cheurs de I'Université de Toronto.

1928 — Découverte de la pénicilline, le premier antibiotique.

Le biologiste britannique Alexander Fleming découvre la pénicilline qui sera distribuée sur le front
lors de la Deuxieme Guerre mondiale.

1934 — Neurochirurgie épileptique

Wilder Penfield de I'Institut neurologique de Montréal, développe une technique d’anesthésie locale
pour traiter I'eépilepsie.

1936 — Premiére description du stress

Hans Selye, chercheur de I'Université McGill, décrit ce qu’on nomme maintenant le « stress ».

1960 — Commercialisation de la pilule contraceptive

Des chercheurs américains, dirigés par le biochimiste Gregory Pincus, mettent au point au milieu
des années ‘50 la pilule contraceptive. C’est en mai 1960 que la permission est donnée pour sa
commercialisation comme moyen de contraception.

1967 — Premiére greffe du ceeur

Le 4 décembre 1967, le médecin Christiaan Barnard réalise la premiére transplantation cardiaque
dans un hopital de Le Cap, en Afrique du Sud. Le 30 mai 1968, une équipe de I'Institut de cardiolo-
gie de Montreal, dirigée par Pierre Grondin, répéte I'exploit. Malheureusement, leur patient décéde.
Ce n’est que dans les années '80 que 'opération sera un succes.

1978 - Premier bébé-éprouvette

Louise Brown nait le 25 juillet 1978 en santé. Elle est le premier bébé issu de la fécondation in vitro.

16
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1983 — Découverte du virus du sida

Dans les années '80, un mal inconnu s’attaque au systéme immunitaire des individus. Des
recherches frangaises et américaines découvrent le virus du sida. Des tests de dépistage sont réa-
lisés en 1983 et le nom donné au virus devient VIH (virus de 'immunodéficience humaine).

1996 — Trithérapie contre le VIH avec du 3TC

Le chimiste Bernard Belleau, de !'Institut Armand-Frappier découvre la molécule 3TC. L'entreprise
BioChem Pharma poursuit son travail et met au point le médicament. De mortelle, la maladje de-
vient chronique.

1997 — Clonage d’'une brebis

« Dolly » le premier mammifére cloné. Le 23 février 1997 I'annonce cause une commotion dans le
monde scientifique et relance un débat autour de I'éthique du génie génétique.

2004 — Séquengage du génome humain

En décryptant 'ADN, les chercheurs espérent aider a mieux prévenir, traiter et guérir des maladies
héréditaires. L’humain posséde 30 000 génes.

2015 — Vaccin et traitement contre le virus Ebola

En 2014, lorsqu’une épidémie d’Ebola se propage en Afrique, le Laboratoire national de microbiolo-
gie de Winnipeg travaille sur ce virus depuis des années.

Deux solutions développées au pays : le traitement ZMapp, pour les personnes déja contaminées,
et le vacein rVSV-ZEBOV sont approuvés par I'Organisation mondiale de la santé. L'efficacité du
vaccin est de 100%.

Source
Etienne-Plamondon-Emond, La Presse +, 31 décembre 2017.
Diane Senez

Qualités et défauts de nos ancétres

Les voyageurs qui visitaient la Nouvelle-France en qualité de touristes considéraient d’un air critique les
Frangais d’Amérique. Selon leurs observations, les hommes sont grands, bien faits, de meilleur constitution
gu'en France et plus courageux. Mais ils sont industrieux par nécessité plus que par godt et s'ils manient
adroitement la hache et la charrue, ils sont épris d'indépendance et détestent le travail assidu auxquels ils
préférent la chasse, la navigation et les voyages. Bien qu'ils soient attachés a la religion, ils transgressent
allegrement les régles de I'Eglise car il sont volages, sujets a I'ivrognerie et se montrent volontiers vindicatifs
et fiers d’eux-mémes. Les femmes ne valent guére mieux. On prétend qu'elles sont généralement jolies,
quoiqu'au dire des experts la Montréalaise est plus belle que la Québécoise et moins volage. Elles aiment de
facon extravagante les beaux atours et la Québécoise surtout consacre un temps exagéré a sa toilette.
Paresseuse et frivole mais séduisante et pleine d’esprit, voila le caractére des Canadiennes-frangaises. Si on
en croit ces témoignages, le moins qu'on puisse dire c'est que les Québécois d'alors n'étaient pas exacte-
ment des modéles de vertu.

Source : Boréal Express, 1534-1760, p. 197 Diane Senez
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| Les surnoms et les noms dits ( 1" partie )
Qu’est-ce qu’un nom dit?

Les changements de nom sont souvent des noms “dit” qui étaient créés en ajoutant un surnom au nom
de famille d'une personne évoquant une caractéristique morale (Lesage), physique (Leblond), d'action
(Ladéroute), de métier (Meunier), de lieu de résidence (Dupuis), de lieu d’origine (Le Normand) ou en
ajoutant le prenom d'un ancétre (Marquet dit Benoit) et en reliant le tout par le mot “dit”. lis furent utilisés
jusqu'en 1850 dans les actes.

Source : Répertoire des noms de famille du Québec, des origines a 1825, René Jetté et Micheline Lécuyer.

Disponible a la salle Canadiana.

Adrien --> voir Lamoureux
Alix --> voir Dumesnil

Allard --> voir Labarre, Lavergne, Barriére...

Amiel --> voir Lusignan
Andrieu --> voir Laforge
Angers --> voir Lefebvre
Angué --> voir Parent
Antaya --> voir Pelletier
Arcand --> voir Boulard, Bourdelais
Arpin --> voir Poitevin

Arrivé --> voir Larrive

Armin --> voir Plante
Arsenault --> voir Arsonneau
Artois --> voir L'Homme

Aubry --> voir Francoeur, Thecle, Lambert...

Audet --> voir Lapointe et Jérome
Ayet --> voir Malo

Babin --> voir Lacroix
Bachand --> voir Vertefeuille
Baker --> voir Bacher
Balard --> voir Latour
Banlier --> voir Laperle
Barbier --> voir Pretaboire

Baudreau --> voir Baudriau, Boudrias, Graveline...

Baudrias --> voir Labonté

Beauchamp --> voir Laprairie
Beauchemin --> voir Petit, Pinard
Beaudet --> voir Ducap, Lemay
Beaulac --> voir Desmarais

Beaulne --> voir Beaune

Beaunoyer --> voir Hilaire

Beauregard --> voir Jarret

Beausoleil --> voir Diameau, Normandin

Béique --> voir Lafleur
Belair --> voir Vétu ou Dalpé

Belanger --> voir Lavolonté, Marchand,
Bonsecours...

Bélisle --> voir Vasseur

Bellefleur --> voir Rémy

Bellerose --> voir Ménard

Bellevue --> voir Boisseau

Benoit --> voir Livernois ou Marquet
Bénard --> voir Carignan

Berger --> voir Rougeau

Bernard --> voir Brouillet

Bienvenu --> voir Fontaine

Bigras --> voir Fauvel

Birstz --> voir Desmarteaux

Biscornet --> voir Caillé

Bissonnette --> voir Chomeau, Lafaverle
Blain --> voir Abelin, Blin '
Blais --> voir Laferrandiére, Saint-Martin
Blanchard --> voir Renaud

Blondin --> voir Pierre

Boisseau --> voir Bellevue

Bombardier --> voir Labombarde
Bonneterre --> voir Frappier

Bonnier --> voir Laplante

Bouchard --> voir Desgroseilliers, Dorval,
Saint- Pierre...

Boucher --> voir Barbel, Belleville, Desroches ...
Boudrias --> voir Baudreau, Baudriau, Graveline

Boulé --> voir Rantin
Bourbonniére --> voir Gaudry
Bourdelais --> voir Gaucher
Bousquet --> voir Larose
Bouthillier --> voir Chavigny
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ETNON TIACHAFANGUOY, ONHOUE
ENONCHIE ONONTFISKINIE 1SS
SEINGYARET ANDATA SCANRIKE i
YARIXCATO CHEAIN HOUNKIERATATE ||
AGNONRA? SIGNAGON ETFAGON.

1: Traduction réelle selon le livre de Sagard sur le huron : « Ne bouge pas, je viens te chercher. ‘
On coupera, au village, ta téte en premier. |l faut qu’elle soit bien cuite. Alors, sais-tu bien courir !
avec des raquettes? Prend courage! Car, voila, c’est pour faire a manger.
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Le commerce de la glace

Il reste peu de gens aujourd’hui a avoir connu I'époque des glaciéres et des vendeurs de glace qui
sillonnaient les rues de la métropole.

Des le mois de janvier, les ouvriers étaient déployés sur le fleuve et sur les rivieres gelés pour
I'entaillage et le découpage de la glace. Des centaines d’hommes s’activaient pendant I'hiver pour
approvisionner les familles, les hoétels, bars et autres commerces en glace pour la conservation des
aliments et des boissons. lls utilisaient des godendarts, plus tard des scies rondes géantes, des
gaffes, des pinces. Toute une série d'outils spécialisés seront créés pour ce commerce.

| Découpage de la glace sur le Saint-Laurent prés du pont
= Victoria, Montréal, QC, vers 1870

= Photo ; Alexander Anderson
MP-0000.1468.38 — Musée McCord

Jusqu'au début des années 1960, Montréal s'approvi-

sionne dans le fleuve Saint-Laurent. En 1898, 100,000

tonnes de glace sont produites pour la seule ville de
Montréal.

Les blocs de glace découpés sont transportés sur des traineaux tirés par des chevaux et plus tard
par des camions. C’était souvent les marchands de bois et de charbon qui faisaient le commerce de
la glace. Celle-ci était conservée dans des entrepéts a doubles murs et a doubles portes. Chaque
étage etait isolé d’une couche de bran de scie qui permettait a la glace de durer jusqu’a 'automne.

Découpage de la glace, Montréal, QC, vers 1884
Photo : Wm. Notman & Son
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- Scie a glace 1825-1900, Fer M997X.2.116 — Musée
5 McCord

L'entaillage et le coupage de la glace sur le
il Saint-Laurent 1859

:| Encre sur papier journal - Gravure sur bois.
| James Duncan M967.138.23A

4 Musée McCord

Dans les maisons privées, la glace était gardée dans une glaciere (meuble en bois de chéne ou
d’érable a doubles parois permettant l'isolation par de la sciure de bois). Le meuble avait deux ou
trois tablettes. Sur celle du haut, on déposait la glace, les aliments sur la deuxiéme et tout en bas,
un bac pour recueillir 'eau de la glace fondue. Il fallait remplacer les blocs tous les deux ou trois
jours.

Une glaciere. Photo : Site Kijiji

Le prix de la glace est tributaire de la température. Si la neige arrivait tét en
saison et que la glace était moins epaisse, ¢a donnait une petite récolte et la
glace était plus cher.

Les glacieres et les réfrigérateurs se chevaucheront pendant des décennies.
Tout le monde n’avait pas les moyens d’acheter un réfrigérateur électrique. Ceux-ci étaient réserves
a une élite fortunée. Il faudra attendre 1960 pour qu'il soit disponible au plus grand nombre.

Source

Site Internet : ledevoir.ca — Jean-Francois Nadeau — 14 janvier 2016

Site Internet : ici.radio.canada — Jean-Francgois Nadeau — 1er février 2017
Site Internet : jeanprovencher.com

Diane Senez
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J a1 Iu pour vous

Le Fier passé — Association des Boucher d’Amérique — Année 12, no. 2, p. 15

Extrait d'un vieux livre publié en 1913 « Anecdotes canadiennes » par E.Z. Massicotte. Editions Beauchemin.
Histoire Québec — Vol. 23, no. 3 2017
La déportation des Acadiens eclairée par L’ADN amérindien par Pierre Gendreau-Hétu, p. 10 a14

M. Gendreau-Hétu est linguiste et chercheur en généalogie génétique et administrateur des Projets
Québec ADNmt et Quebec ADNYy.

Il signe un article trés intéressant sur les métissages anciens que la recherche ADN permet de
detecter.

Le couple formé par le Malouin Jean Roy dit Laliberté et 'Amérindienne Marie Christine Aubois
auront huit enfants.

GFAN (Généalogie des Francgais d’Amérique du Nord) évalue leur descendance chez les Québé-
cois a plus d’un demi-million jusqu’a un million d’individus.

Le chercheur termine son article par cette question : « Le crime (la déportation) extirpe un peuple
dont la souche frangaise s’est enrichie de nombreuses racines amérindiennes. On peut se deman-
der si ce métissage n'a précisément pas agi comme facteur aggravant aux yeux de I'ennemi. »

Diane Senez
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Des revues et des articles

La Source généalogique — SG Gaspésie-les-lles — Numéro 77. Décembre 2017
Famille Vardon par Réjean Martel, p. 5
Mariages non-catholiques du Comté de Gaspé 1820-1941(suite) par Serge Ouellet, p. 6 a 18

Histoire Québec - Vol. 23, no. 3 2017
La Déportation des Acadiens éclairée par ’ADN amérindien par Pierre Gendreau-Hétu, p. 10 a14
Le réve américain de Célestin Fournier 1858-1936 par Marcel Fournier, p. 16-17

Le bureau des détectives de Montréal sous l'influence de Silas Carpentier par Laurent Busseau,
p. 29 a 31

L’Arbre de Mai — Association des familles Demers Inc. — Vol. 26, no. 2. Décembre 2017

La capsule historique de Suzanne : Les Demers de Warwick se racontent, par Suzanne Demers,
p.5a7

La ruelle Demers du Plateau Mont-Royal honorée en photos, p. 16

Les Potins des Tanneries — Société historique de Saint-Henri — Automne-Hiver 2017
Le théétre Cartier : au cceur de la culture de Saint-Henri par Guy Giasson, p. 1-2

Les Potins des Tanneries — Société historique de Saint-Henri — Hiver 2018

En potinant a Saint-Henri en 1948...il y a 70 ans par Camille Baccanale, p. 2-3

L’Outaouais généalogique — SG de 'Outaouais — Vol. XL, no. 1 Hiver 2018

Les origines de Joseph Condron/Condon et de Scholastique Brunet par Suzanne Carriére,
p.8a21

La famille de Frangois-Xavier Barbeau et de Marie Moseline Adéline Fortin, une génération
« disparue » a retracer par Jean-René Moreau, p. 25 a 31

L’Entraide généalogique — SG des Cantons-de-I'Est — Vol. 41, no. 1 Hiver 2018

Pierre Connolly, un homme de passion par Denis Beaulieu, p.21 a 27

Visages militaires estriens — Soldat Ernest Viger — 2e Guerre mondiale par Réjean et Denis
Beaulieu, p. 28-29

La Mémoire — SHG des Pays-d’en-Haut — No. 145 Hiver 2018

Claude Vermette et Mariette Rousseau-Vermette, la signature de Montréal par Laurence Vialle,
p.6a9

Roger D’Astous, I'un des plus grands architectes canadiens du 20e siécle par Francine Chasse,
p. 10-11

Au pays des chutes — SGH de Shawinigan — Vol. 26, no. 1 Automne 2017
DuPont Canada par Michel Lafreniere, p. 4 a 9
Mes ancétres Viau par Mélanie Viau, p. 102 13
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Par Monts et Riviére — SHG des Quatre Lieux — Vol. 21, no. 1 Janvier 2018

Un trésor de sculpture ancienne du Québec a l'église de Saint-Joachim-de-Shefford par Gilles
Bachand, p. 4 a 11 '
Par Monts et Riviére — SHG des Quatre Lieux — Vol. 21, no. 2 Février 2018

« Il faut traverser la mer » la traversée de nos ancétres (1) par Gilles Bachand, p.4a7

De branche en branche - SG de La Jeammerais — Vol. 33, no. 62 Février 2018
Joseph Vincent, un cousin patriote par Solange Vincent Meunier, p. 4 a 12

La feuille de chéne — SHG de Saint-Eustache - Vol. 21, no. 1 Février 2018
Le domaine des seigneurs de Saint-Eustache par Marc-Gabriel Vallieres, p. 4 a 6
Trois ancétres de Paris issus de paroisses différentes par Paul Daoust, p. 24 a 27

L’Estuaire généalogique — SGH de Rimouski — 37e année, no. 145 Printemps 2018
Les origines et la généalogie de Jacques-Michel Ponée par Pierre Rioux, p. 8 2 19
Curiosités notariales par Pierre Collins, p. 20-21

Mémoire vivante — Vol. 16, no. 1 — Mars 2018
La Chasse-galerie d’Honoré Beaugrand par Pierre Carisse, p. 8-9
De nombreuses causes a l'origine de I'émigration par Monique T. Giroux, p. 20 a 22

Mémoires — SG Canadienne-Frangaise — Vol. 68, no. 3-4 Automne-Hiver 2017

Les origines de Charles Garnier (Grenier) par Roland-Yves Gagné, p. 195 a4 212

Les origines d’Augustin Hébert dit Jolicoeur et d’Adrienne Duvivier (2e partie) par Roland-Yves
Gagné, p. 223 4 241 »

Les Canadiens passés en France a la Conquéte : Le sort dissemblable de Jean-Baptiste Philippe
Testard de Montigny et de sa sceur Marie-Anne Testard de Montigny par Robert Larin, p. 247 a 255

La voix des Fréchette — Bulletin des Descendants des Fréchette Inc. — Vol. 27, no. 2 Décembre
2017

Il était une fois...un petit gargon nommé Six pouces! Par Julie Fréchette, p. 1etp.4a7

Une sculpture de Marcel Guay inspirée des personnages de Louis Fréchette, p. 8

La Souvenance — SHG Maria-Chapdelaine — Vol. 30, no. 2 Automne 2017
Les ancétres Boulanger par Jacqueline Boulanger, p.6 a 17

La lanterne — SG de Drummondville — Vol. 23, no. 1 Hiver 2018

Drummonaville & I'époque des glaciéres (1920-1965) par Pierre Bergeron, p. 10 a4 13
Les joies de I'hiver par Andrée Granger-Joyal, p. 14-15

La lanterne — SG de Drummondville — Vol. 23, no. 2 Printemps 2018

Les tests d’ADN et la généalogie par Maurice Dupras, p. 5a 12

Généalogie de la famille Bouchard au fil de I'histoire par Michel Bouchard, p. 13 a 20

Le fier passé — Association des Boucher d’Amérique — Année 12, no. 2
Quand on pariait frangais au Minnesota par Pierre Verriére, p. 4 4 6

Variante du nom Boucher dans le monde, p. 7 Diane Senez
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In Memoriam

Rose Rolland Pinet, 1930-2018

A Montréal, le 1er février 2018, est décédée Rose Rolland, épouse de feu
Roger Pinet, a I'dge de 87 ans. Elle laisse dans le deuil ses enfants Lyne
(Mario), Pierre (Anna-Maria) et Jean (Lorraine), ses petits-enfants Annie,
Jean-Pierre, Martine et Jean-Philippe, ses arriére-petits-enfants Félix et
Jeremie ainsi que plusieurs parents et amis.

La famille a recu les condoléances le jeudi 22 fevrier a la chapelle Notre-
Dame-de-la-Résurrection et un service funéraire a suivi.

Rose était membre de la Société d’'histoire et de généalogie de Verdun. Pendant de nombreuses
années, elle a été tres présente a la Salle Canadiana. Elle était tres appréciée de tous.

Nos plus sinceres condoléances a sa famille et & tous ses amis.

Maurice Lauzon 1937-2018

A I'nstitut neurologique de Montréal, le 18 février 2018, est décédé a
I'age de 81 ans, M. Maurice Lauzon, fils de feu Aimé Lauzon et de feue
Jeanne Cardinal. Maurice était enseignant retraite de la Polyvalente
Dalbé-Viau de Lachine, organiste et passionné de généalogie, membre
de la Societe d'histoire et de généalogie de Verdun.

Il laisse dans le deuil son frére Hubert (Louise Lemieux), ses neveux
Denis (Lucie Lafreniere, Andréanne et Hugo), André (Michele Laville, Kim et Annie), sa niéce
Lucie (Claude Guimont, Genevieve et Stéphanie), ainsi que de nombreux parents et amis, par-
ticulierement son fidele homme de confiance Sylvain Bédard et son cousin Normand Larente.

Les funérailles ont eu lieu en I'église des Saints-Anges de Lachine et 'inhumation au cimetiere
Saint-Raphaél-Archange de I' lle-Bizard.

M. Lauzon venait souvent a la Salle Canadiana pour ses recherches génealogiques.

Nos plus sincéres condoléances a sa famille et a tous ses amis.

Le C.A. de la SHGV
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Dons et Acquisitions

Dons
De Ghislaine Gauthier

The Enduring Past by John Trueman

Canada Moves North by Richard Finnie

Le lys au milieu des épines par Jacques D’Estelle

Rome et le Moyen Age jusqu’en 1328 - Collection d’histoire Louis Girard
Rome et le Moyen Age jusqu’en 1328 — Editions Hachette
La Guerillera par J. de Lias et R. D’elbes

Tant que la terre durera par Henri Troyat

Le barbier de Séville par Beaumarchais

XIX® siécle par Lagarde et Michard

Histoires d’amour de l'histoire du Québec par Hector Grenon
Initiation & la culture frangaise par Parker et Grigaut

Don de Clément Laurendeau

Nos ancétres Vol. 2 par Gérard Lebel

La seigneurie de Philippe-Aubert de Gaspé ,Fides 1977
Histoire du Canada frangais par Lionel Groulx, Vol. 3-4, Maria Chapdelaine par Louis Hémon
L’appel de la race par Lionel Groulx

La minuit par F.A. Savard

CEuvres poétiques vol.1-2 par Robert Choquette

Poémes vol 1-2 par Rina Lasnier;

L’abatis par Félix-Antoine Savard

Trente arpents par Ringuet

La séve immortelle par Laure Conan

Découverte du Canada par Lionel Groulx

Histoire de 'Annonciation par Frére Samuel Charrette
Saint-Vincent-de-Paul ville de Laval par Jean-Paul Champagne
Centenaire de la paroisse Saint-Eusebe de Verceil 1998.

Don de Denise Robert
Expo 67 — 50 ans- Souvenir par Guy St-Jean

Don de Denis Gravel
Blainville d’hier a aujourd’hui, 2018 Edition revue et amendée Archiv-Histo
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Boite a questions et réponses

Avez-vous des problémes non résolus dans votre généalogie. Mariages non trouvés, parents recher-
ches, dates, lieux etc. Faites appel a vos collégues de la société.
Reégles a suivre :

1. Les questions doivent étre accompagnées du nom de famille et du numéro de membre de leur
auteur
2, A Les questions doivent étre rédigées en format "Word", limite de deux gquestions par membre.
Etre précis et donner le plus d’indices possibles (Ecrire le nom des personnes recherchées en
caractéere gras)
3. Les reponses doivent avoir le numéro de la question, a laquelle on doit répondre aussi en
format "Word", (Ecrire le nom des personnes recherchées en caractere gras).
4.  Vous devez envoyer par courriel vos questions et réponses sous la rubrique "Boite & ques-
tions et reponses” a I'adresse courriel : lesargoulets@hotmail.com
Abréviations acceptées : b : baptéme, d : décés, m : mariage, p : parents,
s : sépulture, ctm : contrat de mariage
Si vous n'avez pas d'ordinateur suivre les méme régles mais écrire sur une feuille 8%z x 11,
identifiez votre enveloppe au soin de la "Boite a questions et réponses"
L 4 V. L] L] Ve Ve "
Société d histoire et de généalogie de Verdun
Répertoire de baptémes disponible a la SHGV
RP Répertoire des baptémes de la Paroisse Notre-Dame-des-Sept-Douleurs de
-1 $85.00
Verdun. 2 volumes + 1 cd ou dvd
RP-2 Tipg:tdoire des baptémes de la Paroisse Notre-Dame-de-la-Paix de Verdun. $40.00
RP-3 Répertoire des baptémes de la Paroisse Notre-Dame-de-Lourdes et $30.00
Notre-Dame-Auxiliatrice de Verdun. + 1 dvd '
Calendrier 2018 (Les belles de Verdun) $5.00
Frais de livraison: contactez nous

St d Hoarors ot 02 Comanagn on Variin
an

Salle Canadiana

Bibliothéque Jacqueline-De Repentigny
5955, avenue Bannantyne

Verdun, Quéebec H4H 1HB

Téléphone : (514) 765-7174

Courriel : shgvi@hotmail.com

Site Internet : www.ville.verdun.gc.cal/shgv
Facebook : https://www.facebook.com/. deverdun
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. La Salle Canadiana, c’est

la plus importante bibliothéque d'histoire et de généalogie de tout
I'ouest de I'lle de Montréal. On y trouve la plus grande collection de
livres et de répertoires sur la généalogie ainsi que de nombreux
S volumes et revues sur I'histoire.

Elle est située a la Bibliothéque Jacqueline-De Repentigny

5955 rue Bannantyne, Verdun

HORAIRE REGULIER HORAIRE D'ETE
Lundi 18ha21h Lundi 18ha 21h

Mardi10ha17het18ha21h Mardi 10ha 17 h
Mercredi 13ha17het18ha21h Mercredi13ha17het18ha2th

Samedi12ha 17 h

Sociéte d'histoire et de généalogie de Verdun
Salle Canadiana, Bibliotheque Jacqueline-De Repentigny
5955, rue Bannantyne

Verdun, Québec , H4H 1H6

Téléphone :  (514) 765-7174

Courriel : shgv1@hotmail.com

Site Internet : www.ville.verdun.qc.calshgv
Facebook: https://www.facebook.com/shgv.deverdun

Nous tenons a remercier les personnes autorisées de I'arrondissement de Verdun
pour leur precieuse collaboration et leur généreuse contribution a la Société d'histoire et de généalogie

—~\/
=~ Verdun

Montreéal




